Dogmatically, not disputatiously;

As a fisherman, not as an Aristotelian;
Spiritually, not mischievously;
Ecclesiastically, not forensically;
Beneficially, not ostentatiously.

KaBnyntpla Anuntpa Koukoupa
Evangelism in “Christian” Societies
An Orthodox homiletic approach
1. OL «XPLOTLAVIKES» KOLWVWVIEG

H Swamiotwon eivat mpodavrc. OL kowwvieg oto Bopelo Huwodaipto kat
eldkotepa otnv Eupwrin dev eival MAEov XpLOTLOVIKEG. 2TO TtapeABoOv  aplBuovoav
oTa HEAN TOouG XPLOTLAVOUG, KOTA TO LEYAAUTEPO TIOCOOTO, OL OTIOLOL AVAKAV OF L
OUYKEKPLUEVN XPLOTLAVIKA Ttapddoon A Kal o€ eploootePeCt. TOTE oL KOWWVIEC ATav
XPLOTIOVIKEG, €pooov n Bpnokela Aoyiletal wg €va KUPLO XOPAKTNPLOTIKO TOU
TIOALTIOMOU. ITa TEAN Tou 20° awwva, n Katapynon Tou OUToAlkoU TTOALTIKO-
OLKOVOULKOU OUCTAMOTOC HE TNV MTWON TWV OAOKANPWTIKWY KAOEOTWTWV OTnV
AvatoAiky Eupwmn kat n acUAANMTN avamtuén tng texvoloyiag otov Topéa Twv
HETADOPWV KaL TWV ETILKOWWVLWY 06ynoav otnv MOyKOCKLOTIOlNoN TNG OLKOVOULAg.
MNapdAAnAa SteukoAuvav tn Oltakivnon Sl0pOopwv TOATIOTIKWY OTOLXEIWV KoL
evBappuvav tnv abpoda petakivnon mAnbuopwy yla motkiAoug AGyoug, amod xwpa o<
Xwpa, anod AMEPO O ATEPO Kal amo nuwodaiplo o nuiodaiplo. Me autov Tov
TPOTO oL KAt €§0XNAV XPLOTLAVIKEG KOWWVIEG €ylvav TIOAUBPNOKEUTIKEG. MapdAAnAa
OTLG LOTOPLKEG XPLOTLAVLKEG Ttapadooelg tng Eupwmng, €k Twv OmMoilwv OPLOPEVES
£€XouV TI¢ pileg Toug oToUC dLouC TOoug ATTOGTOAOUC, TPOCTIBEVTAL TNV EMOXN HOC LE
TMowiloug tpomoug kol Stadopeg AMeg vewtateg SlakAadwoel tou KUPLOU
TIPOTEOCTOVTIKOU PEUMATOC. JUVAOWG SLOKATEXOVTOL OO OPUNTIKO LEPOTIOCTOALKO
Ao kot Tpoépyxovtal Kupiwg amd to Notwo Huwodaipo?, dmou T TeAeuTais

Y lwdvvn Métpou, OpnokeuTikog MAoUpaAopOg Kot S1aBpnoKeLakOg SLAAOYOC 0T GUYXPOVN KOWVWVia
(John Petrou, Religious Pluralism and Interfaith dialogue in today’s society)
http://ejournals.lib.auth.gr/synthesis/article/view/3922/3949, retrieved 10/05/2014

2 pana L. Robert, “Witness and Unity in 21st Century World Christianity”
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OeKaeTieC KOTA KOwnV opoloyio €xel petatomioBel to KEVIpPO PApouc TOU
XplotiaviopoL 3.

QoTtO00 0 ONUEPLVOC TTOAUOPNOKEUTLKOC - TTOAUTIOALTIOULKOG XOPAKTIPOG TWV
TIAAQLOTEPWY XPLOTLAVIKWY KOWWwVIWwV otnv Eupwrn 6ev odeilletal povov otnv
TPooOnRKn VEWV HEAWV, TOL OTIOLA EVIACCOVTAL OTOUG KOATIOUG TWV EKKOOKLKEULEVWV
TIAEOV KOWWVLWV 1 StaPflwvouv oto meplBwplo toug. OL (BLeG OL LOTOPLKEG EKKANGCLEG
xavouv Babutaio To MOlUVIO Toug, KaBWE Ol VEWTEPEG YEVEEC TTAPOUEVOUV ETIL TO
mAslotov adladopeg, evw oL HeyaAUTEPOL OTNV NALKIAL OXL OTtAvVIA 0 PKOUVTAL LOVOV
O€ TIOPWYNMEVEG EOLUKEC ouvhBEeLleg IOV oTo TaPeABOV cuveEBNKav He TN Aatpeia
otov aAnBwo Ogo. ZAUEPA TO OUCLOOTLKO TIEPLEXOMEVO ANCUOVAONKE KoL OMEUELVE
TO TIOALTLOTLKO Tou TtepiBAnpa. NMoAlot e§dAAou eival kat ekeivol mou okavdaAilovtal
oMo AVAPUOOTEC CUUMEPLPOPEC LBUVOVTWY 1 eV MOPVOUV QTAVINOELS O Kaipla
EPWTNUATA TOUC, OTIOTE OTNV £MOXH TWV MOAAATAWV eTAOYWV TLG avalntolv aAAoU.

Me auTrVv TNV £€vvolo. Ol XPLOTLAVLKEG KOLWVWVIEG TOU TtapeABOvVTOg pmopolv
va BOswpolvrtol OAHEPO XPLOTIAVIKEG, HMOVOV WC TIPOG TIC TIOAITIOTIKEG TOUG
KataPoAég, edpooov Sev UTIAPXOUV TAEOV OTeyavad Yewypadikd oOpla yla TO
Sladopetikd oAAG kalt oL (8leg ¢ddavnkav AMPOETOIHNAOTEG va  avarmtu§ouv
onuoupylkd Sldhoyo HeE TO OUYXPOVO, WOTE VA EKOUYXPOVIOTOUV. Xpeldletal
TIAVTOTE TOAUN Kol TIOAUC dwTONOG Tou Ayiou Mvevpatog, yla va StakplBouv ta
HETAPBANTA OTOLXELQ pLOG HaKpAlwVNG TTapadoong amo ta apeTABANTA.

O «kivbuvog umapyxel mavtoU: KoL OTNV TPOOKOAANGN oto mopeABov Kol otnv
anoppun tou.

AKOUN KoL N ormAn mapatipnon odnyel 0To CUUMEPACUO TNG UEPLKAG 1 KoL
OALKNC KOTA TIEPUTTWOELG ATIOXPLOTLAVOTIOINoNC, £av AndOel umoYPn To MTOCOCTO TWV
avBpwnwv mou ekkAnaolalovtal, 0 HECOC OPOG TNG NALKIAC TOUC, 0 apPlOUOC TWV VawV
mou AsttoupyoUvtal?, ol anavtioelg mou Sivovtal oe £PEUVEG YLl TNV TIPOCWTTLKN
oX€on Twv avOpwWTMwWY HE TNV EKKANGCLA, 0TNV Omola oL APECOL TIPOYOVOL TouG fTav
HEAN.

H Swamiotwon Aowtdv eival mpodavig, ocuyxpovwg Opwg Kot oduvnpn yla Tig
€KKANnoieg mou €xouv Bablég pilleg OTOUG TTPWTOUC XPLOTLAVIKOUG XPOVOUG KL £XOUV
va Seifouv pla adlakomnn paptupia moTews ev peow BAIPewv, o8Uvng Kal SLwypwy

http://www.globalchristianforum.org/manado-paper01.html retrieved 10/05/2014

3 Hubert van Beek, Revising Christian Unity, Revisioning Christian Unity, The Global Chrisitan Forum,
Regnum books International, 2009, p. vii-ix, 3-28

4 www.patrimoine-religieux.fr/.../eglises.../vivre-autrement-ma-maison-est-une- eglise retrieved
20/05/2014
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oo TOV ApXovta Tou KOOHOoU Ttoutou. EmutAéov €xouv va mpoBdaiouv amd To
napeAOov pvnueio vPnAng KaAALTEXVIKAG Snoupyiag kat Babuotoxaotng okePnc.

2. EmavevuayyeAlopog
To epwtnua o tibetal eival cadEg: TL MPEMEL va YiveL

H amavtnon, oto pétpo mou Sev umdpxel ednouvxoaopog rn petaBifacn suvbuvwv
OTIOKAELOTIKA. Ot €EWTEPLKOUG TIAPAYOVIEG, E€lvOl HMOVOAEKTIKN KOL autovontn:
ETIOVEUAYYEALOUOG.

JOUpdwvo UE TOUG OPLOHOUC TIOU amavioUv otn oXeTk BlBAoypadio’, oL 6pot
LepamooTtoAr (mission) kat evangelism ) re evangelism Siwakpivovtal petafd Toug
KUPlWG WG TPOG TOUG ATOSEKTEG TOU KNPUYHATOG Tou EuayyeAiou. Ztnv mpwin
nepimtwon mpokeLtal yla avBpwroug rou dev yvwpilouv kabBolou tov Incou Xploto
KOlL TO KOOHOOWTNPLO £PYO TOU, EVW OTN SEUTEPN Yla avOPWITOUG TTOU £X0UV KATIOLA
YVWON, UVARN 1 EUMEpla amd Tnv xplotlavikn miotn. Qotoéco autd eivat
duablakplto, epooov n ayvola, n ocuyxuon, n adiadopia f kKat n avribBeon, mou
ekbnAwvouv oAAol AvBpwTtoL WG TTPOG TLG XPLOTLOVIKEG TIOALTLOTIKEG KATABOAEG TOUG
elval eviunwolakeg. Me autov tov Tpomo  SlepwTdATal KOVELG av Ol EKKANOLEG
KAAOUVTOL YLl EMAVEUAYYEALOUO N YLl LEPATIOOTOAR OXL HOVOV «E€WG €0XATOU TNG
ynct», aAd Kot OTLC AKPEC TNC VELTOVLAS TOuC. Kat ToUTo, SLOTL OL VEWTEPES YEVEEC
napouaotalouv TOANEG OHOLOTNTEC ME Ta €0vn Kol ag meptBailovtal ano Bavpootd
HVNUELQ TOU TIOALTIOMOU, TIOU HEOCA OTN CLWT Toug Stnyouvtal 6ca ol avBpwrol
eBlwoav amd to peyaleia Tou Oeol’ Kal 0T CUVEXELA TA ATTOTUTIWOAY ME T £pya

NG TEXVNG.

Ouwg kat n YAwooo tng téxvng dev elvat mavrote an’ euBeiag avrAnmt. Ta
onuaivovtd tng, dnAadn autd mou PAEMOUUE, AKOUUE i ayyiloupe Le T XEPLA LG
Umopel va pokaAoUV evtUTwon, Baupaopo 1 Kal TEpLEPYELA, AAAQ yla va yivouv
KaTtavontad Ta onupowvopeva, SnAadn n mnyn TG €UMVEUONG KOl N TIVEUUOTIKNA
EUMELpila TOU SnULoupyou Tou Ta dhoTtéxvnoe, xpeldlovtal Tov KatdAAnAo avBpwro
TIOU €XEL TNV LOTOPLKA YVWOon KoL TIG (OLEG TIVEUHATIKEG EUTIELPLEG YA VAL TOUG SWOEL
dwvr). Me autdv Tov TpOmo, Otav Ta £EWTEPLKA OTOLXELQ, Yl TAPASELYUA EVOG
KaBedpkol vool, HLOG EKOVAG, £VOGC UMVOU UTIAKOUOUV OFf TEXVOTPOTILEC
TAAQLOTEPWVY EMOXWV, TO {ATNUA Tou TiBeTal £ival mMwG pmopouv ol Beatég f oL

5 Together Towards Life: Mission and Evangelism in Changing Landscapes, 85,

http://www.oikoumene.org/en/resources/documents/wcc-commissions/mission-and-
evangelism/together-towards-life-mission-and-evangelism-in-changing-landscapes

5Mp. 1,8

7" .They led us to the edifices where they worship their God, and we knew not whether we were in
heaven or on earth. For on earth there is no such splendour or such beauty, and we are at a loss how
to describe it. We know only that God dwells there among men..." The Christianisation of Russia
(988) https://community.dur.ac.uk/a.k.harrington/christin.html retrieved 20/05/2014
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OKPOOTEC onpepa va SlelcdVooUV CUVELONTA OTO TIEPLEXOUEVO TOUC, TIEPA ATIO Hia
ouvaloOnuoatiky €€opon | H  TOWOTIKA atobntiky amoAlavon. Onwodnmote
dUokoAa, ylati og kKABe emoxn n téxvn mou ekdpalet TNV avalltnon Tou avBpwrnou,
niapouctalel SladopeTikEG TAOELS Kal SLaBétel SLadopeTKA UAKA HECA yLa VAL TLG
ekppaoel. MapoAa autd, anod 6ca AKOUUE amo Toug avBpwroug, 6tav Stnyouvtal “
To taidL Toug mpog tov XplLoto”, moté dev amokAeiovtol ot ekmANEelg. Tuppalvel
KATIOTE VEOL TIOU TIEPVOUV WPEC o€ TAATEleG, pue BEa évav peyalo KaBedpikd Nao,
Tov omoiov ocuvABwg TPOCEXOUV, LOVOV OTAV ONUOLVEL TIG WPEG TO EVIUTWOLAKO
POAOL TOu, KATOTE va mapakivnBouv va dpackeAicouv Tnv moOpTa Tou. ITNV apxn
anod TEPLEPYELD ylot 600 TEAOUVTOL MEOA €KEL, N oMol OTn OCUVEXELX YiveTal
OUVELSNTH eMAOY).

To Tmpodoplkd KNPUYHO O YAWOOO KATAVONTI) OTOV  amOSEKTN,
adlapdlopAtnto KOTEXEL TNV TPWTOPXLK B€on otn petadoon Tou pPNVUUATOG TOU
EvayyeAiou kat tnv €vtaén evoc avBpwmou oto Iwpa Tou Xpotou. H miotn
Mpogpyxetal €€ akonGd, amd tnv MPOCWTKY HopTupiol eKEivwv TIou Jouv TO HEya
nuotiplo, €pocov oe OAEG TIC QVOPWTILVEG KATAOTAOEL O TPOPOPLKOG AdYoG
TipoNnyeital TAVIOTE TOU YpOnTou. 2tnv €pwtnon tou Am. MNavAou «mwg Oa
rotéPouy, av Sev akoloouv®» efumakoUeTal TTAVTOTE N (Sl amdvinon ywo thv
adlapdpLlofATnTn avaykalotnTa Tou KNPUYHUATOG.

Itnv kKAaowkn PntoptkA® amaptBpolvtal tpelg otabepol mapdyovieg mou
ouvteAoUV OTNV avBpWTLVN ETILKOWVWVIA: 0 OJANTNC, O AKPOATAG | CUVOANTAG Kal
10 Bépa oto omoio avadépetal n oculAtnorn Toug. AkoAouBwvtag To oXNUA TNG
emkowvwviag!! mou enkpdtnoes amnd tnv eupuTOTN XPHON TWV TEXVOAOYIKWV HECWV
META Tov B Maykoopo MoAepo, oL mapayovteg mou ennpedlouv tn dtadoon Kkal
npooAnPn evoc pnvlpatog €xouv  OutAaolootel. JTtoug TPELC otabepolg,
OMANTAG/TIoUmOc, akpoatng/(amo) S€ktng kat BEpa, MPooTeBNKav Ko AAAOL TPELG: O
AYwyoc, TO HAVU LA KaL 0 KWSLKAG, oL omtoioL Loxuouv yla kaBe opAntiki Stadikaoia.
O kaBe mapayovrag €xeL tn Sk Tou Baplvouoa onuacia yLa To cUyXPOVo KpUyHa,
OMWG O emITUXNG ocuVOUAOUOG HETAEL TOUG odnyel OMWOONTIOTE OE LKAVOTIOLNTIKA
QTOTEAECOTO.

2. H ouyxpovn MOAUTIOALTIO KT KOWVwvia

8 Pwu.10,7

°Pwu. 10,14 A

10 Aristotle, Rhetorica a, 1356a

11 International Encyclopedia of Communication, Oxford University Press1989, Vol. 3, Models of
Communication, p.36-43.



O koOopoc¢ pEoa otov omoio Sidetal n paptupia TG ev Xplotw {wNE onuepa
armohappavel tn Opnokeutiki eleuBepial?, kaMlepysi Ttov oefacud ToOu
Sladopetikou, mpoodEpel MANOWPA OMTIKOAKOUOTLKWY HNVUUATWY, SLEUKOAUVEL TN
ypnyopn evoAAayn mopaotdoewv, TPOoBAAAEL tn Suvatotnta TwV TIOAAATTAWV
eTAOYWV. AVTIOETWC TTPOG TNV £vTovn e€WOTPEDELA KOL TOV OYKO TWV MOAUTIOIKIAWVY
UNVUHATWY, EAAXLOTA CUUPBAAAEL OTNV TIEPLOUAAOYK), TOV OTOXOOMO KOL TNV KPLTIKN
okePn. OL amoSEKTEG TOU elval AvOpwrtoL OAWV TWV NALKLWY TTou {NTOUV ATIAVTHOELG
yloL TLG TILEOTLKEG PLOTLKEG AVAYKEG, YLl TNV KOWWVLKA adikia, TNV eKUETAAAEUON, TN
StadBopdad, tn Bia, tnv &evodoPia, Tov pavatliopd KL avalntouv oo vonua XEL N
{wn Toug MEPLOCOTEPO OTo “ebw Kal Twpa”. BeBaiwg evboplxwg avalntouv vonua
KOl YLOL TTEPQL ATIO TNV MPOCKALPOTNTA TOU TTAPOVIOG KOOHUOU, EPOCOV CUCTATIKO TNG
avBpwrivng puong eival va pAabel Kal TNV apxn Kal To TEAOC TNG Snuoupyiag tou
@¢eo0.

3. Hé&éoboc yia tn uetadoon tou svayyediou-Ot TapPAyovVTEC TNG
EMmKovwviag

E&mdev Ooneipwv toldonelpat tév ondpov avto '3

O aywyog emikowwviag givol To HECO TOU ETUAEYEL €VAG TIOUTIOC, Yyl va
METAOWOEL TO MAVUMA TOU OTO akpoatnplo tou. Xtnv Kawn Awbnkn o Incoug
gppunvevel Tov Nopo Kal toug MNpodntec oe avBpwmoug mou ATV €EOLKELWUEVOL LIE
TI¢ Mpadég, péoa otov Nod Tou JOAOUWVTIOG, OTIC OUVAYWYEG, OE KATOLKIEC, o€
Sladopoug unaibploug xwpoug (medadeg, 6xOec tng Alpvng, 6pog). Metd tnv
Avaotaon, n evtoAn tou Kupiou mpog toug AlootoAoug va pabntevcouy mavta Ta
€0vn auvfavel tnv mowAia Twv aywywv. It MNpdéelg Twv AMooTOAWY €KTOC A0 TIG
ouvVaywyEg, avadEépovtal To apyaio B£atpo tne Epéocou, n ayopd twv QIMMwy Kat
¢ KopivBou, o Apelog MNayog otnv ABrva, To ovopaoto Bripa Snuooctou Adyou tng
KAQOOLKNG OpXOLOTNTAG. Z€ QUTEG TIG TIEPUTTWOELS TO €UAYYEALOV TNG XAPLTOG Kal
™ aAnBeiag anevBuvetal og avBpwWMOUG o €XouV TNV Eudutn avalntnon yla Tov
unepPatikd Oe6, al\d ayvoouv Ti¢ Mpadec. N autdv tov AOyo n sudpoouvn Kalt
OUYXPOVWG GUYKAOVLOTLKA €6n0n KwdLKomoLeltal avaloya, wg pog TNV TEKUNPLWON
KOlL TOUG €KPAOTIKOUG TNG TPOMOUC. MPAKELTAL YLl TO LEPATIOOTOALKO Krjpuypat®
TIOU €EEPXETOL ATIO TA OPLA LOG EKKANOCLACTLKNAG KOLVOTNTAG, YLO VOL CUVAVTHOEL TOUG

12 John Petrou, The Importance of the World Conference on “ Church and Society” its Methodology
and its Critical Approach, http://ejournals.lib.auth.gr/synthesis/article/view/1601/3294, retrieved
10/05/2014.

B3 Mt 13,3

14np17,23

15 D.E. Aune, “ Diatribe”, Westminster Dictionary of New Testament and Early Christian Literature,
Westminster John Knox Press, Kindle Edition, Louisville/ London, 2003, Location 3485-3542.

16 Alistair Stewart- Sykes, From Prophecy to Preaching. A Search for the Origins of the Christian
Homily, Leiden, Brill, 2001, p. 4.


http://ejournals.lib.auth.gr/synthesis/article/view/1601/3294

€€w Kal va polpacBel pall Toug Tov peYaAo tng Bnoaupo: tov Od Mou amo tnv
avurtapéia €dwoe otoug avBpwrmoug tn lwn Kol tnv eAeuBepia va emAEyouv TtV
Kowwvia pall tou A v anootacia. Kat otav ot idlot pe tn B€Anon toug apvAdnkav
™V mnyn tng Lwng kot mapadodnkav otn ¢Bopd kat otov Bdvato, o i6log o Oeog
éywve AvBpwmog, yla va Toug avalntoet o i5log. MpooéAaBe thv avBpwrvn puon
yla va TG Xapioel pe ta ekovola GpLKTA Tddn Kot Tov otauplkd tou Bdvato tn {wn
kot tnv Avdotaon?’. O Inooug Xplotdg, o Yio¢ tou Osol tou lwvtog, Sev eival pla
Beswpntiky oUAANYN, Sev elval éva avBpwrivo mvonua, UATE pia UTEPPBATIKN
Suvapn, KPUUUEVN MECA OTOV aCUAANTTO yla Tov avOpwrivo vou xpovo Kal oTo
anépavto ovpmav. Elvat o Oegd0¢ ToOU TOpapEVEL SLAPKWC OVAHUECO OTOUG
avBpwroug, ya va toug mpookolei® va yivouv péAn tou ZWUATOC TOU, PE TO
Bamtiopa €1g To ovoua tou Tpladlkou Oeou. Kat, av ol idlol cuvepyrioouv OTLG
dwpeég tou Ayiou Mvevpatog, TOTE AVIAOUV avefAvtAnteG OUVAMELS Yyl TNV
KaOnuepv TMAAN HE TN OKANPN TPAYUATIKOTNTO Kol  BAppoc ylwa ta £pya tng
ayamne, tTnG €privne, Tng dikaoouvng kat tng KatoAayficle.

AUTOG 0 Bnoaupo¢ lval To ev-ayyEALov, Ta eudpoOcUVA VEQ, N CUVTAPOKTLKA €i6non
TIou KaAoUVvTaLl oL eKKANGLEC var peTadEPouv Kal TIAALY 0TouC gyyUG, Xwplg TMOTE va
adladopoulv yla toug pakpdv?’. Oa Toug CUVAVTHOOUV IPOCWIIO UE TPOCWIIO 0TV
kaBnuepwvy ocuvavaoctpodrn N akoun Oa XpNOLULOTOoOUV TOUG OCUYXPOVOUG
aywyoug emkowvwviag. OxL yla va Toug KAvouv nadnua, va toug eAéyEouv i va Toug
Katakpivouv. AAAG yla va Toug TIPOTEIVOUV va yvwploouv Tov Ogd TNG aydmnng, Tou
€A\EOUC KOl TWV OLKTIPUWY, 0 omolo¢ mpoodepel eAmtida kot Slé€odo oTa MIECTIKA
ade€oda. Epyo Ol6Aou eUKoAo, OO0TL TmpolmoBetel ellkpivela, Eumveuvon,
KQTAPTLON, TIPOCNVELX KAl SLAKPLON OTNV POCEYYLON, YVWon TwV TPoBAnUdTwyY ou
QTO.OXO0AOUV TOV GUYXPOVO AVOPWIIO KOl PO TIAVIWV KOO KWOLKA EMLKOWVWVIAG,
wote va punv «Aaholv eig Aépaly.

O kwdkag elval n y\wooa, To cUCTNUA TWV YAWOOLKWV KAVOVWY TIOU TIPETIEL val
glval Kowog??, Wote va yIvETaL KOTAVONTO TO TEPLEXOUEVO HLoG ouvopthiag. Eivatl
auTOVONTO OTL, OTaV KATOLOG OMAEL Hovov loTtavikd Kal 0 CUVOMANTAG TOU HovVov
Zoundikd, 6ev UTIAPXEL AVAMECA TOUG AEKTIKH ouvevvonon. lowg Unopeécouv va
ETILKOLVWVIOOUV HE XELPOVOULEG KAl YEVIKOTEPA T YAWOOO TOU OWHATOC?3, OUWE N
YAWOOLKNA ETIKOWVWVIA TTOU KAt £€oxnv Xopaktnpilel Toug avBpwroug €XEL onuaoia
npwtapxkn. H yA\wooa ekdppdlel tnv avBpwrivn gumelpia kat avaAvetal oe dUo

17:st John Chrysostom, Divine Liturgy, Prayer of Anaphora.

18 Mt 11,28

1% B’Kop 5,18

20 Archbishop Anastasios, Mission in Christ Way, Holy Cross Orthodox Press, World Council of
Churches Publications, 2010, p. 25-41.

21 A’ Kop 14,9

22 André Martinet, Cours de Linguistique Générale, Armand Colin, Paris, 1970, p. 6-21.

23 Pierre Guiraud , La Sémiologie, Presses Universitaires de France, Paris, 1973, p. 60.



enineda: oto onpaivovta Kol Ta onpowvopeva. Mapola autd, ToANEG dopEC eival
duvatdév va avnKouv oL CUVOMIANTEC otnv (8la YAWOOLKA Kowotnta Kol va
avayvwpilouv ta onuaivovta, aAAd vo ayvoouv f va Katavoouv e SladopeTKO
TPOTO TN onUacila TOUG.

Zuxva akouyetal OTL n eKKAnoia mpEmeL va uloBeToeL Tov Kwdika Twv VEwv. Kat oxt
omavia auto epapudletal, otav, 000l TOUG TPOCeyyilouv XpnoLomololv tn Sikn
TOUuC YAwooo 1 KOWwVLIKA SLaAekto, dnAadn Aé€elg, ekdpAoelc N eMPWVAUATA HE
™V €8Ikn onpacia mou toug Sivouv oL vEoL, Otav HAoUV PeTafl Toug. Auth n
HEB0SOC TPOooLyylong Umopel va SnULIOUPYNOEL €vav EUVOIKO OCUVOLOBNUATIKO
npooetalplopo?t, aMda Asttoupyei povov wg apxn. Itn ouvéxela Sgv eival n xprion
Tou Ag§lhoyiou Twv véwv Tou Ba kepbioel To evoLadEpov KaL TNV EUmLoTOoUVN TOUG,
OAAG N €AKPLVELO KOL N CUVETIELQL OVOLECO OE O0Q KNPUOOOVTAL KAl 0oa TnpouvTaLl
OTtO TOUG (610U TOUG KNPUKEC OTOV KaBnuepLvo toug Bio.

Itnv mapoBoAr) Tou omopEa 0 OMOPog MEPTEL 0 OAO TO Xwpadl. Opwc OAa Tt
onueia Tou xwpadou dev eival e€icov evdopa, yU' autd xpelaletal Kat dlaitepn
dpovtida otn omopd Kal otV KAAALEPYELA. ALOTL KTO LUUCTHPLO TIOU NTAV KPUUUEVO
pla QULWVEC Kal YeVIEC OAOKANPES @pavepwinke twpo OTOUC TLOTOUG. 5 aUTOUC
UéAnoe o Oedg va kavel yvwaoto mooo mAovoto kat €vdoéo gival auto To LUOTHPLO,
TToU eKTeiveTal kat ota €9vn. Kot to puotrpto auto Sev gival aAdo napd o Xplotog,
TTOU BploKeTal avaueod HOC Kal omOTEAEL TNV eANido THG CUUUETOXNG TOUG OTN
ueAdovtikn 6oéa». O Am. MavAo¢ Ttovilel OTn OUVEXELM TNG EMLOTOANG TOON
npoomndBela xpelaletal, oupuBouAevovrac kat Stdaokovtag, UExpL va yivel o kade
avpwroc TEAELOC KaTd To TPATUTTO ToU Inoou?°.

4. Awdloyog pe ™ dlavonon. Evéelktiko mapddelypa amno
uia arodaototikn epiodo g adlaipetng EkkAnoiag

Mpwv and 1700 xpovia, otav pe 1o Aldtaypa twv Medoddvwy (313) katénavoav ot
peyaiol Stwypol katd twv Xplotiavwy, n dtddoon tou pnvopatog tou Evayyeliou
TepLEAABE  Kal TIC MEPLOCOTEPO SUOKOAEG KOWWVIKEC OMASEG TwWV SLAVOOUUEVWY,
OKPLBECTEPO TWV PNTOPWV KoL TWV GPLAOCODWV TNE EMOXNC.

Mo ekeivoug o Adyoc o tou Itaupol rtav pwpia®®, adol npodmobétel eAelBepn
napadoxr tou AMOKaAUTTIKoU AOYou Kol OXL TEKUNPLWON UE AOYLKA ETLXEPAUATA,
(oUk €v melBoig AvBpwrolg)?’. Opoiwg T LEPA KEIHEVO Twv XPLOTIAVWY Ta
Bewpovoav avatla Adyou. Attia 0 YAwoOoIKOC Toug KwdIKAG: n mpodoplk yA\waooa
Twv oAEwv (n EAAnviotiky Kown) kat to amépitto Udog NG, Xwpic udoAoyiko

24 Cicero, De Inventione, exordium (proemium) , captatio benevolentiae.
25 KoA. 1,28-29

26 A’Kop 1,18

27 N'Kop 2,4



SLAKOOMO KOl EVIEXVN OUCGCWPEUCN PNTOPKWVY oxnuatwv. Kot ot dU0 QUTEG
EKPPOOTIKEG ETIAOYEC eKelvn TNV emoyn dev SLEBeTav Kapia motonoinon and Toug
Slavooupevoug, ywa va  ekdpdoouv kaveva €idog udPnAng Aoyotexviag (Hoch
Literatur) kat kavéva upnAo vonua kot oAU Alyotepo tnv aAnBeta.

O 6wAoyog twv peydAwv AbaokdAwv tng adlaipetng EkkAnolog pe TOUG
Sdlavooupevoug, otov amodacloTiko yla tnv edpaiwon g EkkAnoiag 4° awwva
otnpixtnke otnv uloBétnon kool kwdwka?®, OL 8ot eiyav dowtioel ota Sia
oXOAela pE TOUG €BVIKOUC KoL €LYV APLOTEC YVWOELG KaL TNG HLAOCODIKNG OKEYNG
KOl TNG PNTOPLKAG TEXVNG. Elxav Opwc kot po Babeld mMVeEUHATIKN EUMElpla amd To
¢dwg Tou XpLOTOU ToU AAUTEL OTL( KOPSLEG Twv avOpwrwv Kal ovolyeL Ttoug
odpBalpol¢ tng Savolag??, wote va yivetal katavontd To HAVUA Tou uayyehiou
oe kKaBe emoxn Autn akplBwe n {woa miotn Tou¢ €kave va SladEPouv amod Toug
€0VIKOUC CUMMOONTEG TOUC Kal Toug SaoKAAOUC pRATopeS Kal pthocddoug tou 4°
owwva otn Askavn tng Meooyeiou. 't auto Tov AGYo, av CUYKPIVEL KaVEIG Ta €pya
TIoU owONKav aro tov MepLwvVupo prtopa AtBdavio® pe ta £pya tou padntr tou Ay.
lwdvvou Xpuoootopou otn MeEYAAn TOAN tng Aviloxelag, Ba evtomiocel Toug idloug
YAWOOLIKOUG KAVOVEG Kal armapdpAAn xprion pntopkwv oxnuatwv3l, Akdun moAég
dopéc kat ta (Sl evBouoLwdn XELPOKPOTAMATA OTtd TOUC aKpoatéc3?. Opwe o évag
epapuolel ta dobéopa péoa melboulg, yia va e€apet upnAd vonuoata, o GAAog ta
XPNOLUOTIOLEL yLaL val KAVEL YWWOTEG TIG MpadEg kat va amokaAUPeL Ta Bavpdoia tou
@eoU mou o {6log €lnoe. Eldomoldg toug Stadopd: o dwTlopog, n dAdya, n {eotaold
kal n avpa tou Ayiou MNvevupatoc.

A&ieL va emionpavOel otL Tov 4° awwva oL pATOPEG Kal oL coPLoTEG elxav MEYAAN
dnuoola amixnon, SlotL apBpwvav dnuoéclo Adyo kat Stapodpdwvav tnv Kown
YVWHN TNG €MOXNG Touc. Emaillav tov pOAo TwV CGNUEPLVWYV TIOALTLKWY, OL OTIOLOL Kot
autol AapBavouv eniong cofapd umoyn TOUC TIG EMITAYEG TNG PNTOPLKAC yla TV
ekdopd evog Adyou, Sivovtag onpaocia otn puBULon TG dWVAG KAL OTLG KWVAOELG TOU
owpatoc®3. Oupoiwg moMoi olyxpovol kApukec Ttou Evayyeliou edpappdlouvv
avtiotoloug eKPPAOTIKOUG TPOTMOUG TWV TOALTIKWY, Yl VO TIPOCEAKUCOOUV TO
evéladEpov Tou aKpPoaTNPLOU TOUC, TIOU £ival EBLOUEVO va aKOUEL KoL VoL akoAouBel
TOUC TOALTLIKOUG.

H e6omolog Stadopd avAapeETa 0TOUG TIOALTIKOUC KOl EKKANCLAOTIKOUC PrTOPEC lval
TIAVTOTE avaykaio va emonpaivetat. Ot Adyol evog alou peydlou Xplotiavou

28 George Kustas, Studies in ByzantineRhetoric, Analecta Vlatadon, Thessaloniki, 1973

2% @eia Aettoupyia lwdvvou Xpucootdpou, Uy TPo Tou svayyeAiou

30 AL). Festugiére , Antioche paienne et chrétienne,. Libanius, Chrysostom et les moines de Syrie, Paris,
1971. G.V. Bowersock, Greek Sophists in the Roman Empire, Oxford, 1969.

31 A.M. Patterson, Hermogenes and the Rennaissance. Seven Ideas of Style, Princeton, N.J 1970.

32 Eusebius, Historia, 7, 30.

33 Cicero, De Inventione, pronuntiatio (performance), vocis figura (figure of the voice), corporis modus
(mode of the body)



pAtopa kat doocddpou3* tou 4% at tou pnyopiou Tou OeoAdyoU TOPAUEVOULV
kaBoplotikol: «EkkAnolaotik@®s GAN  oUk Ayopaiwg, WdeAipwg, GAN  oUk
EMSEKTIKAIGY.

O otoxog Twv peyaAwv Stdackalwv tng EkkAnolag tov 4° alwva Atav cadng: va
YVwploouv 0TouG CUVOUANTEG TOUG Ta OpLa TOU avBpwILvou vou Tou avalntd tov
@b Kal TNV aneplopLloTn ayamnn tou Oeou Tou o dlog EpxeTal va avalntroeL Tov
avBpwrno3>,

AUTEG TG ouvtapakTikeG alnBeleg dev tig cUAAapPBAvel eUkoAa o voug. O Inooug
Aéyel pe cadrvela otL 6ooL £xouv kaBapr kapdld3® eival kalltepol SEkteg TOU
HUOTNPLoU TNG eV XpLoTw owtnpiag Kat autoi Ba douv To Mpoowro tou Oeovl. To
XPEOG TNG €KKANGCLAC €lvol EMITAKTIKO va SLOALYETAL PE SNULOUPYLKO TPOTIO UE
O0Aou¢. OMwodATOTE KAl LE EKELVOUG TIOU ETLUEVOUV OE OO XWPEL O TIEPLOPLOUEVOG
avOpWTTLVOG VOUG KL VOL TOUG UTIEVOUUIZEL TOCOL aMEPLOPLOTO UTTOPEL VO XWPETEL N
avOpwrtvn KapdLd Pe TNV ayarmnn: Tov dlo Tov anpootto Oed Kot OAOUG AVEEALPETWG
Touc avbpwrouc.

To mapddeypa twv Beoddpwv SbaokdAwv Tou 4% awwva kal 1o Kopudaio
napadelypa TG lepamootoAng twv Ayiwv KupiAou kot MeBodiou tou 9°
Tapopévouv mavrote Aapmpad otn {wh tng EkkAnolag SLapEcOU TwWV aLWVWY Kol
npoodEpouv aodaAEG KPLTAPLO OTO ETtiHAX0 BEpa: eVayyEALO KOl TIOALTLOUOG.

5. Ot olyxpovol aywyol EMKoWVwviag

H emoxn pog kat efoxnv kauvxatal yla tTnv mAnBwpa twv Pndlakwv pEowv, Ta
omola ouvexwg PBeATLWVOVTAL KOl UTTOPOUV Vol LETADEPOUV HNVULATA E ELKOVA KOL
AOYo «€wg eoxdtou TNG ync». AUTEC oL mpwtodaveic kot afloBalpaoteg
duvatotnTéG TOUG €EMISPOUV  AVAAOYLKA 0 OAOUG TOUG TIOPAYOVTEG TNG
eTkowwviag. Auédvouv oe avurmoAoyloto Babud tov aplOpd Twv MOUMWY, TWV
QTMOSEKTWY, TWV UNVUUATWY TIOU EKTEUTTOVTAL KOL TWV CUOTNUATWVY HE TO omola
Kwdkomolouvtal. BePfaiweg n mpooPacn ota péoca avtd dev ivatl Suvartr yla 6Aoug
TOUG KaTtolkoug TG yng, epooov nmpoilmobeTouv e€oikeiwan otn xprion Toug, n onoia
Katd kavova dev eival duvatn otig PeYAAEG NALKIEG, AAAG KoL OLKOVOULKOUG TTOPOUG
yla tnv amoktnon touc. Map’ OAa autd oAoéva Kal MEPLOCOTEPO £€ATMAWVOVTOL
mavtou.

Elval autovonto OtL oL ekKANGLEG XpNOLUOTIOLOUV OAQ TA KOLWVWVLKA HECQ, yla va
puetadibouv ta PNVUHATA TOug, TN SL8aoKaAla TOUg, TIC SpacTNPLOTNTEC TOUG, TN
HEPLUVA TOUC YLO TIC KOWWVIKEC opadec. Emiong avamtiooestal Kol 8LKOTEPOC

34 R.R. Rosmary Ruether, Gregory of Nazianzus. Rhetor and Philosophus, Oxford, 1969.
35 Gregorius Nazianzus, Or. Theol. PG 36, 13CD, 25A.
36 Mt 5,8



S1aAoyoc Twv peEAwV pLlag ekkAnotag petafl toug eite pe aAoug evoladepOUEVOUG.
Me autov Tov TpOmo OXL HOVoV olkodopouvtal otnv miotn Ta HEAN TS eKKAnolag,
oAAA kat toAAol dAAoL E€vol | adlddopol eupiokouv evOLAPEPOUTES ATMAVTHOELG
otnv avalntnon toug. 2to pETpo PBEPata mou katopBwvouv va fexwploouv KATL
oAnBwo péoa and tov opupaydo TWV UNVUUATWY TIou gpdavilovtal Pe pio povov
evtoAn oto Sladiktuo.

Me autd ta cuyxpova SLaSLKTUaKA HECA, TO LEPATIOOTOAKO KNpUyHa Twv Mpdtewv
Twv AmootoAwv SlaBetel mMAfov aolykplteg duvatotnteg, yla va petadobel oe
oA AMAAoLloUG amoSeKTeG Kal Me ToAAamAdola tayxUtnta. Opwg €Kelvo TOU
TIAPOAUEVEL AVOVTIKATAOTOTO  €lval n amodacloTiky onupacio g avlpwrmivng
napouciag ywa tn petadoon kat tnv mPocAnyn Twv pnvupdtwyv. Xwpig va
UTTOTLHATAL N ONUAVTIKI Ttpoodopd Toug, Ta cuyxpova péca dev mavouv va sival
€upeool aywyol, mou Sev e€aodalifouv tnv da {wong eMKOWWVIA AVAUECA OTOV
OMWANTH KOl TOV CUVOIANTH Tou. MTopel va akoUyeTal f pwvr Toug, va culntolv
METAEL TOUG oTnV 0B0VN amo T Kia Aakpn otnv AAAn NG yng, wotdco dev €xouv
aupeon emadn. H mpwin onuacio tng A&§ng «ouAia», n omoia otnv OMANTIKA
ONAWVEL TO XPLOTLAVIKO KNPUYUO OTwG SlapopdwBnKke oTtoug PETA -ATTOCTOALKOUG
xpovoug, eivat n «ouvavootpodr®’». MNa to €pyo TOU euayyeAlopol Kol TOU
enavevayyeAopol n cuvavaotpodh éxet WBiaitepn onpaoctia. To B0¢3® tou opAnty,
N OUVETELA TOU, N adooiwor] Tou Kal PO TAVIWV N mvor) tou Ayiou MNvevpoatog®
TIOU eupmveel TN {wr TOu yivovial MEPLOCOTEPO ALoONTA ME TNV TPOCWTIKN
erukowwvia. H aAnBela tou EvayyeAiou yivetat avtiAnmth and tn {wr QUTwV oU To
aondotnkav, To KnpUttouv Kot to edapudlovv. «O Ewpakwg TOV XpLotdv
Hepaptupnkev mept altoU*O».

6. Amno tn padbnteia oto Bantiopa

H evtoAn tou Inoou yia tov evayyeAlopd Twv €Bvwv mou mpodavwg LoXUEL Kal yLa
ToV EMavevayyeAlopo Seixvel SUo KateuBUVOELS, TN padnteia kot To Bartiopa .

H mpwtn gival €£060¢ Twv MLOTWV Ao TV KOWwoTNTA, ylot va cuvavinoouv ta €6vn
Kall va Tou¢ peTadwaoouv tnv eudpocuvn eibnon: O Xplotdg o Oedg «dieBiface Tolg
avBpwrnoug €k tol Bavdrou eig Lwnv kai €k yiig mpog oUpavov*2y.

37 http://stephanus.tlg.uci.edu/Isj/#eid=1&context=lsj
LSJ The Online Liddell-Scott-Jones Greek-English Lexicon

38 Aristotelis, Rhetorica, 1355 b sqq

39 John Chrysostom, De Sacerdotio, PG 48,15

40w 19,35

1 Mt 18,19

42 |wdvvou Aapaoknvou kavovag (Upvoc) tou Mdoxa, Q8nH 1)
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Kat n deutepn elval n ekovola elcodog otnv EkkAnoia tou «kabevog mou Ba
motePel autiv tnv {woyovo alnbela. To €L00YWYLKO HUOTAPLO OTO JWHO TOU
XpLotou eilval to Bantiopa, aAAd yla vo EPUTATEL O VEOPWTLOTOG «EV KALVOTNTL
{wneg®», xpeldletat n 8k Ttou elelBepn ouvepyia ot Swpeég tou Ayiou
Mvevpatog. OL kaprol tou Ayiou Mvedpatog PAACTAVOUV HE TNV TIVEUUATLKN
KOAALEPYELQ KOl TOV OYWVA EVAVTIOV TwV Tabwv Tou okoTi{ouv To Vou Kal odnyouv
otnVv mapdfacn Twv eVIoAWV Tou Ogol Kot tnv apaptia. Kat avti yla ta £€pya tou
¢dwtdg kot T BuolaoTik aydmn, O0colL 0aoToxoUV — O€ QUTIAV TNV TopEia
6loAloBaivouv ota €pya TOUu OKOTOUG, TNV eywrndbewa kat tnv aAalovikn
oupumneplpopd. Befaiwg umtdpyxeL TAVTOTE TPOTIOG ETULOTPODNG LLE TN HETAVOLA KAl TN
Bepameia . O InooU¢ BEPaLWVEL: «O TPWYWV HOU TAV OAPKA KAL THVWV HOU TO aTua
€v €pol pével kAyw &v alt®». Evid n euxapLoTiakn kowotnta, kabws eTolpdleTatl va
puetalaBet ta tipa Awpa os kaBe Bela Asttoupyia mpoosvxetal: kataéiwoov NUAC
UETAAQBEIV TwV €mMoUpaViwV OOU Kol PPLKTWV UUOTNPIWV TAUTNC TNG LEPAG Kal
TIVEUUQTIKAG TPAmEING METH KaGapoU OUVELOOTOC EIC APECLV QUOPTIWV ELC
ouyxwpnow mANUUEANUATWY €1¢ TVEUUTOC Ayiou kowwviav €i¢ Baoldeiac twv
oupavwv kAnpovouiayv, €L¢ mTappnoiav TtV IPo¢ o€ Un LG KPLUA [UNOE E1C KATAKPLUA.

7. H Ocia Asttoupyia kot n « Aettoupyia pHeTd TN Attoupyio»

Eivalt yvwoti n onuacia thg AEENG «Aeltoupylo» otnv apxoaia eAAnViKn yYAwooo:
£€pYO0 TOU AaoU €VOC SOV yLa TIC KOLVEG Tou umtoBgoelc. H Beia Aettoupyia ival n
guxopLoTia Tou Aaol tou @0l yla TI§ Anelpsg Swpeég tou?. Elval n avauvnon tou
KOOHOOWTAPLOU €pyou tou Inocol XplotoU. Avauvnon tou puotnpiou tng Belag
olkovoplag, to omolo pe TNV evépyela tou Ayiou Mvevpotog PBlwvetal wg €va
EVEOTWTLKO YEYOVOG, AUTPWTLKO Ao TNV OpOPTLO KOL TRV UTtotayr otov Bavarto, ylo
€KELVOUC TTOU PETEXOUV 0TO {wOoTApoxo Iwia Kot Alpa tou Xplotou.

H eAeuBepia amod tig Suvapelg Tou kakou, Tng pBopag kat tng Stadpbopag, dev eivat
plo otyplalo mvevpatikn €€apon mou Slapkel 600 teleital n Beia Aettoupyia péoa
oTa OpLa Tou LEpou vaou. Eival pia kwvntiplog duvaun mov wbel Toug moTtoug otnv
€€odo mpog tnv Kowwvia, yla va emteAécouv tn «Aetoupyia petd tn Beia
Aettoupyla», otnv kaBnuepvr {wr), 6€ GAOUC TOU XWPOUC TTOU Sp00TnPLOTOLOUVTAL,
«UE OKOTO TNV ameAsuBépwon Twv avOpwmnwv amd OAeC TG SALUOVIKEG SOMEC
adklog, EKMETAAEVOEWG, aywviag, povallag Kot T dnuoupyla Lo TPaYHOTIKAG
KOLVWVIaG TPOooWmnwy v aydmn®».

Méoa otn olyxpovn Kowwvia mou n Bpnokela amoteAel mpoiov emAoyng Twv
avOpwriwy, Xwpig va emBAAAETAL OO TOV VOUO N TG TIOALTIOTIKEG KATABOAEG, N

B Pwu.6, 4

4 Alkiviadis Calivas, Essays in Theology and Liturgy, Vol. 4 Church, Clergy, Laity and the Spirit Life, Holy
Cross Orthodox Press 2013, p.73-75.

4 Anastasios, Mission, p. 94-96.



EKKANOLla €XEL KOTOXUPWHEVO SIKOUWUATOA TIOU TNC EMITPEMOUV VA HETADEPEL ME
OAoug Ttoucg SlaBEolpoug aywyoUg ETIKOWVWVIOC Kol HE OAoug Toug Sduvatoug
ONUELOAOYLKOUC KWEIKEG® To puAvupA tng. Ot otol umopouv va uPwvouv tn dwvr
™G Stapaptupiog and Kool pe AAAEG KOWWVIKEG OMASEG yla TO Hiocog, TNV adikia
KOlL TNV EKUETAAAEUON, TIOU KATAOTPEDOUV TO PUGCLKO TtEPLBAANOV, LOOTTESWVOUV UE
BouBapdlopolg MOAELG KAl XwPLA Kal OAmtouv péoa ota epelmia avopiOunteg
avBpwriveg (wéC. MmopoUV va QOKAOOUV KPLTIKA Yo TNV UTOTIHNON TNG
avOpwriivng  aflompémnelag, ywa TNV Katandtnon Ospedwdwv  avBpwrivwy
SalwpdTwy, yla TNV avikatdotacn twv avlpwrnivwv aflwv pe Tig agieg tou
XpNHaTLoTnpiou Kot Twv ayopwv. Mmopolv va avakoudicouv tov avBpwrivo movo
Kal va okUPouv TAvw oTo TPOBANHA TWV oVOPWIWY TIOU TTAGYXOUV HUE TIOLKIAOUC
TPOMOUC Kol 0 XPLoTOG TauTilel pe tov eautd tou?’. Mmopolv va Swoouv Opaua,
eAntida kat vonua yla tn {wn otoug avlpwnwv.

AuTH n AstToupyia TwV MOTWV HESA OTNV Kowwvia mpoUinoBEtel dwTtlopd tou Ayiou
Mvedpatog, petox oto ¢wc*® mou avéBluce amd tov tddo Ttou AvaoTnuUEVOU
XpLotou, ppovnua Ztaupou Kot Avaotaocews. Me autov Tov Tpomo Ba Adumnet 1o dwg
Toug €umpooBev twv avBpwrwy, yla va PAEMOUV TA KAAQ TOUG €pya Kal va
SoaZetal “O matépoag UMV O €v toig oUpavoic™.

Oeooalovikn Antddoon tou Naoya 2014

46 Jean Martinet, Clefs pour la Sémiologie, Seghers, Paris, 1975.
47 Mt 25,40

48 Nouk 24,4

49 Mt 5,16
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